DISCOURS DE SON EXCELLENCE MONSIEUR ÉVARISTE NDAYISHIMIYE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE DU BURUNDI PRÉSIDENT EN EXERCICE DE L’UNION AFRICAINE À L’OCCASION DU 18ème SOMMET DES BRICS

                  New Delhi, le 13 septembre 2026

· Votre Excellence Monsieur Narendra MODI, Premier Ministre de la République de l’Inde,
· Excellences, Mesdames et Messieurs les Chefs d’État et de Gouvernement,
· Mesdames et Messieurs les Membres et Partenaires des BRICS,
· Excellence Monsieur António GUTERRES, Secrétaire Général de l’Organisation des Nations Unies,
· Mesdames et Messieurs les Hauts Responsables et Cadres des BRICS,
· Mesdames et Messieurs les délégués,
· Tout protocole observé,
1. D’abord, nous remercions l’Inde pour les marques d’affection qui nous ont été réservées.
Excellences, Mesdames et Messieurs,

2. Le 18ème Sommet des BRICS se tient à un moment où le monde connaît des transformations profondes et fait face à des défis d’une ampleur et d’une complexité sans précédent et aucun pays, aucun continent et aucune organisation ne peut, à lui seul, relever les défis de notre époque.

3. Nous devons donc construire davantage de ponts, renforcer la confiance et faire de la coopération internationale un véritable instrument au service de la paix, du développement et du bien-être de nos peuples.

Excellences, Mesdames et Messieurs,

4. En cette année 2026, l’Union Africaine accorde une attention particulière à la question de l’accès durable à l’eau et à l’assainissement mais aussi l’Afrique est encore en quête des besoins vitaux, et je dis bien vitaux, car ils sont à l'image du corps humain lui-même. 

L'eau, d'abord, car elle est la vie ; sans elle, aucune terre ne fertilise, aucune ville ne s'épanouit, aucun peuple ne prospère. 

Les infrastructures de transport, ensuite, car elles sont les veines et les artères de notre continent ; c'est par elles que circulent les personnes, les biens, les idées et les opportunités, et c'est leur absence qui, aujourd'hui encore, isole nos villages, freine nos échanges et fragmente notre marché commun. 

Quant à l’énergie, elle est le sang qui irrigue toute activité humaine ; sans elle, point d'industrie, point de transformation, point d'innovation. 

5. Pour cela je reste convaincu que : la Zone de Libre-Échange Continentale Africaine ne connaîtra un véritable succès que lorsque nos territoires sont connectés; et lorsque nos populations, en bonne santé et dotées de compétences adéquates, seront pleinement en mesure de contribuer à cette transformation. 

6. C'est dans cet esprit que l'Afrique sollicite ses partenaires afin de construire conjointement un partenariat renforcé avec les BRICS, un partenariat à la hauteur de nos ambitions communes et de celles des générations futures. 


7. Je saisis cette occasion pour remercier l’Inde pour son leadership des BRICS et le rôle déterminant qu’elle a joué dans l’admission de l’Union Africaine comme Membre Permanent du G20. En même temps je salue l’Afrique du Sud pour sa brillante présidence du G20 et pour avoir porté avec force la voix de l’Afrique et du Sud global.

8. Je voudrais également saluer l’initiative “Correct the Map”, et remercier les BRICS pour leur soutien à l’adoption de la résolution y relative car corriger la carte, c’est aussi corriger le regard porté sur notre continent.

Enfin, Excellences, Mesdames et Messieurs,

9. Permettez-moi, de renouveler mes vifs remerciements à Votre Excellence Monsieur le Premier Ministre Narendra MODI, au Gouvernement et au Peuple de la République de l’Inde, ainsi qu’à l’ensemble des États membres et partenaires des BRICS, pour l’aimable invitation faite à l’Afrique et au Burundi à participer à ce Sommet. 
Je vous remercie.
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